Разработка внеклассного мероприятия по английскому языку
«Magic in English Poetry»
Цель Конкурса: приобщение учащихся к английской поэзии.
Задачи Конкурса:
· выявление и поддержка талантливых детей;
· раскрытие их творческого потенциала и актерских способностей;
· повышение мотивации к  изучению иностранного языка.
Poems:

1. “I’m a wizard!” 
2.  "The Magic Key"” by by Anna Arctic   
3.  “My Fairy” by Льюис Кэрролл 
4. "The Magic Snowflake Spell" by Anna Bright  
5. Little Elf, Little Elf  
6. Magic Horse  
7. Bed in Summer   
8. Sweet Treat Dream 
9. Why I Smile 
10. If I Were a King 
11. Today I met an octopus! 
12. The Unicorn’s Meadow 
13. October's Party  by George Cooper 
14. The Enchanted Forest  
15.  The Magic Mirror
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В1: Dear friends! You are welcome to our annual Poetry Contest. Today we are spending some time in the marvelous world of the poetic English. This year it is called “Magic of English Poetry”.
В2: Добрый день, дорогие друзья. Добро пожаловать на наш ежегодный поэтический конкурс. Сегодня мы собрались вместе, чтобы провести время в чудесном мире поэтического английского. В этом году он называется «Волшебство в  английской поэзии».
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В1: Peter Pen said, “All the world is made of faith, and trust, and pixie dust” 
В2: “Весь мир сделан из веры, доверия и пыльцы фей”. Сказал Питер Пэн
В1: Poetry and magic have a curious history, since shamans and priests of ancient times would sing spells as part of their rituals designed to heal the sick, influence the weather, or appeal to the gods. 
B2: У поэзии и магии любопытная общая история: шаманы и жрецы древности пели стихи и заклинания в рамках своих ритуалов, призванных исцелять болезни, влиять на погоду или взывать к богам.

В1: So we might even say there is something special ‘magical’ about poetry. 

В2: Поэтому можно даже сказать, что в поэзии есть что-то особенно «магическое».

В1: I suppose all kids, teens and adults love magic and wait for it all their lives. Today we are going to listen to magical, mystical poems, with spooky spirits, witches, goblins, trolls, unicorns and wizards.
B2: Наверное, все дети, подростки  и взрослые любят волшебство и ждут его всю жизнь. Сегодня мы послушаем волшебные, мистические стихи с участием жутких привидений, ведьм, гоблинов, троллей, единорогов и волшебников.
В1: But magic isn't just magical creatures. You can see the magic of Christmas Eve, the wonder of sunrise, and the incredible magic of the night sky.

В2: Но волшебство это  не только волшебные существа. Вы можете  увидеть волшебство Рождественской ночи, магию  восхода солнца и невероятное колдовство ночного неба.
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Ведущий 1:   We are ready to start our contest. There are 16 participants in the contest. You’ll compete in three categories – 2nd-3rd forms, then 4th-5th forms and finally 6th-7th forms. There will be 9 winners – 3 prizes in each category. 
Ведущий 2: Сегодня со стихотворениями выступят 16 участников. Выступления будут оцениваться в трех возрастных категориях – 2-3 классы, затем 4-5 классы и завершат конкурс участники из 6-7 классов. В итоге у нас будет 9 победителей – 3 призовых места в каждой возрастной категории.
Ведущий 1: Let me introduce our members of the Jury. 
_________________________________

Ведущий 2: Уважаемое жюри, просим вас оценить участников конкурса чтецов на английском языке согласно критериям, представленным на оценочных листах.
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B1: And it’s time to start our contest with our students of the 2nd and the 3rd  forms. 
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Look at the screen. What is the name of this boy? 
– Harry Potter.  
That’s right. He is a world-famous wizard.  Harry Potter is a hero of fantasy novels written by British author J. K. Rowling. 
Wizards hold the secrets of ancient magic.  The first poem is dedicated to wizards. This poem describes a wizard's ability to cast spells and perform miracles. 
В2: Волшебники хранят секреты древней магии. Первое стихотворение посвящено волшебникам. В нём описывается способность волшебника наложить заклинания и творить чудеса.

В2:
Я волшебник!
Я волшебник! Волшебник я!
В ящерицу превращусь шутя.
По небу птицей полечу,
Над кронами деревьев я воспарю.

Луну из сыра сотворю,
Большую, жёлтую, дарю!
На Марсе готов я поселиться,
С планетой красной подружиться.

Все звёзды в небе сосчитаю,
Их свет далёкий обнимаю.
Могу на голове скакать,
И мир вокруг преображать.

Но, мама,  прошу, не гони меня спать!
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В1:
Now we are listening to the poem “I’m a wizard!” in English performed by ________
I’m a wizard!
I’m a wizard! I’m a wizard!
I can turn into a lizard.
I can fly above the trees.
I can make a Moon of Cheese.
I can go and live on Mars.
I can count all the stars.
I can bounce on my head.
Please don’t make me go to bed.
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В1: It was super! 
Look at the screen. What has Pinocchio got in his hand? 
· The golden key.
· That’s right. You know there was a magic door in Papa Karlos’ room. The door was behind the picture, fire and pot. You know it. But you don’t hear about Magic key! It opens the Magic world of English.

В2: Все мы знаем, что золотой ключик Буратино открывает волшебную дверцу в хижине папы Карло. Но есть ещё волшебный ключик, который открывает волшебный мир английского языка. Послушайте стихотворение.


Волшебный ключик.
Есть  ключик золотой у меня,
Он открывает лучший мир для тебя.
В ночь под Новый год его я поверну —
И английский язык озарит всю страну!
Словно снежинки, слова в пляске летят,
«Радость», «уют» и «морозный нам покажут закат».
Мост из сверкающих лучей они строят вокруг,
Чтобы достойно встретить Новый год, милый друг.
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 В1: And now we’re listening to this poem "The Magic Key" by Anna Arctic in English performed by   _____________. 

 
"The Magic Key" by Anna Arctic

I have a little golden key,
That opens worlds for me to see.
On New Year's Eve, I turn it right,
And English words glow through the night!
They dance like snowflakes in the air,
"Joy" and "peace" and "winter's care".
They build a bridge of shiny light,
To welcome in the New Year right!




Slide 10

B1: Look at the screen. What is the name of this girl? - Alice 
That’s right. “Alice. There are a lot of magic creatures in the book Alice  in Wonderland”.  They are Mad Rabbit who has got a clock, The Cheshire cat. Alice said,”I saw a cat without a smile, but I didn’t see a smile without a cat. “, the Mad hatter, who drinks a lot of tea, the Caterpillar who can smoke and many other mystical creatures. 
But Who is the author of this book? 
-Lewis Carroll.
Lewis Carroll was an English author, poet, mathematician and photographer. One of his poems about a mythical creature is “My Fairy”.

В2: 
Моя личная фея
Какая-то фея за мной следит,
Зануда из зануд.
«Не спи! — всё время мне твердит. —
Дела, приятель, ждут».
Когда случайно запою,
«Нельзя, дружище петь!»
Себе я квасу не налью:
Услышу — «Пить не сметь!»
Я грушу взял себе одну,
Сказала : «Не кусаться!»
Хотел сбежать я на войну,
Она: «Изволь не драться!»
«Так что же можно?» — я вскричал
От гнева и досады.
Она спокойно отвечала:
«И спрашивать не надо!»
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В1: And now we’re listening to this poem "My Fairy " by Lewis Carroll in English performed by _____________. 

My Fairy by Льюис Кэрролл 
I have a fairy by my side
Which said, “You must not sleep”,
When once in pain I loudly cried
It said “You must not weep”.

If, full of mirth, I smile and grin,
It said “You must not laugh”
When once I wished to drink some gin
It said “You must not quaff”.

When once a meal I wished to taste
It said “You must not bite”
When to the wars I went in haste
It said “You must not fight”.

«What may I do?» at length I cried,
Tired of the painful task.
The fairy quietly replied,
And said «You must not ask».
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B1: Look at the screen. What is the name of this fairy tale? 
– The Snow Queen"
OK. This is the fairy tale written by Danish author Hans Christian Andersen. 
Do you remember what word  Kai made from the ice cubes?
· Forever
	But there are a lot of other magic words in winter. 
B2: Но кроме слова «Вечность», которое составлял Кай из льдинок, есть зимой ещё много других волшебных слов.
B2:           Волшебство английских слов
Ночь холодна, небесный свод глубок,
Храню я тайну магических строк.
И тихо-тихо снегу я шепчу:
«Хочу, чтоб чудо свершилось, хочу!»

«Снежинка, искра, яркий огонёк,
Звезда, что свет волшебный свой зажгла,
Подарок новый, тёплый ветерок,
Пусть все желанья сбудутся сполна!»

И снег кружит, как будто всё поняв,
Касаясь рук и моего лица.
Он Новый год несёт, с собой позвав
Английский, что услышат все сердца!
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В1: Let’s listen to the poem The Magic Snowflake Spell performed by _____________. 

"The Magic Snowflake Spell" by Anna Bright
The night is cold, the sky is deep,
The magic words I have to keep.
I whisper softly to the snow:
"English magic, grow and glow!"

"Snowflake, sparkle, shiny, bright,
Star, so magical and light,
Gift, so happy, warm, and new,
Make my wishes all come true!"
The snowflakes dance, they understand,
They touch my nose, they touch my hand.
They bring a New Year, sharp and clear,
With Magic English for all to hear!
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B1: What questions can you ask, if you meet an amazing magic creature little elf? 
· What is your name?
· How old are you?
· Where do you live? ……
В2: 

Вопросы маленькому эльфу
Крошка эльф, ответь скорей,
Что ты видишь средь ветвей?
Вижу ёлочки наряд,
Огоньки на ней горят.

Крошка эльф, а что за звук?
Слышен он и там, и тут.
Это сани мчат легко,
Колокольчик высоко.

Крошка эльф, скажи теперь,
Что за мягкий, нежный зверь?
Это Санты борода,
Словно белые снега.

Крошка эльф, какой же дух?
Что щекочет нос и слух?
Пахнет выпечкой в печи,
Словно солнце жгут лучи.
Крошка эльф, а что во рту?
Я конфетку тут грызу.
Леденец хрустит так звонко,
Сладко мелкому ребёнку.
В1: And now we’re listening to this poem in English performed by ____________

Little elf, Little elf
Little Elf, little Elf, What do you see?
Shimmering lights on the Christmas tree.
Little Elf, little Elf, What do you hear?
Sleigh bells ringing on Santa’s reindeer.

Little Elf, little Elf, What do you feel?
Santa’s soft beard, It feels so real.
Little Elf, little Elf, What do you smell?
Something’s in the oven, but I won’t tell.

Little Elf, little Elf, What do you eat?
Candy canes so crunchy and sweet.
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B1:  There are a lot of mythical creatures in fairies and myths such as witches, goblins, elves, leprechauns and others. But let me introduce an unusual creature. It’s a magic horse. 
B2: 
Волшебный конь
Черный конь, 
Волшебный конь
Унеси меня вдаль, 
Над волшебной рекой.
Через залив  пронеси.

К песчаному пляжу,
А там отпусти.
Там я играть смогу.
Волшебный конь отнеси меня прочь.

Над морем меня пронеси.
В лесу  отпусти.
Там тигры играют
И их игру я наблюдать смогу

Волшебный конь.
Отнеси меня прочь. 
К снегам Арктики, где холода
Где  медведи полярные  живут всегда.
Я смогу наблюдать их игру.

Волшебный конь 
Отнеси меня прочь 
К золотым пескам далеких стран
Где синее море и я смогу.
Хоть целый день играть на его берегу.


В1: And now we’re listening to this poem in English performed by _____________
Magic Horse
	Black horse,
Magic horse,
Carry me away,
Over the river,
Across the bay
To the sandy beach
Where I can play.
	
	
	

	
Black horse,
Magic horse,
Carry me away,
Over the seas
To the forest trees
Where I can watch
The tiger cubs play.
	
	
	

	
Black horse,
Magic horse,
Carry me away,
To Arctic snows
Where the cold wind blows
Where I can watch
The polar bears play.
	
	
	

	
Black horse,
Magic horse,
Carry me away,
To golden sands
In faraway lands
Where the sea is blue
And I can play all day.
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B1: And it’s time to listen to our students of the 4th and the 5th forms. 
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В1: 
Look at the screen.  Have you ever read the book “Treasure Island”?
Who is the author?  - Robert Louis Stevenson
Winter isn't the only time filled with magic. Summer offers many mysteries and beauty. The famous Scottish poet Robert Louis Stevenson described the magical beauty of nature's summers in his poem «Bed in Summer».
В2: Зима — не единственное время года, наполненное волшебством. Лето тоже  таит в себе множество тайн и красот. Знаменитый шотландский поэт Роберт Льюис Стивенсон описал волшебную красоту летней природы в своём стихотворении «Летняя постель».
	В2: «Bed in Summer». 
Зимой просыпаться – темно, как в ночи –
Встаю, одеваюсь – при свете свечи.
И лето с зимой не сравнишь –
Светло ещё – ты уже спишь.

Как можно уснуть? – За окном
Порхание птиц над кустом
И взрослых шагов перестук,
И разный доносится звук.

И кажется странным, что Вы,
Хоть небо полно синевы
И можно б ещё поиграть,
Должны отправляться в кровать.
В1: And we’re listening to this poem in English performed by _____________. 
In winter I get up at night 
And dress by yellow candle-light. 
In summer, quite the other way, 
I have to go to bed by day. 

I have to go to bed and see 
The birds still hopping on the tree, 
Or hear the grown-up people's feet 
Still going past me in the street. 

And does it not seem hard to you, 
When all the sky is clear and blue, 
And I should like so much to play, 
To have to go to bed by day?
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B1: Do you remember the story “Charlie and the chocolate factory”?  I think it’s magic, there is a chocolate waterfall, a chocolate lake in this factory.  But imagine the world where everything is made of chocolate. Listen to the poem “Sweet Treat Dream” written by Gillian M. Ward.
В2:
Давайте представим, что есть волшебный мир, где всё в нем шоколадное. 
Сладкий сон
Если б мир вокруг меня был бы шоколадным,
Знаю, чтоб я сделал там. Я не стал бы жадным.
Горы б шоколадные возвышались сами.
И кусочками от них я б поделился с вами.
Мы бы съели облака до последней крошки,
И вернулись бы домой с шоколадной кошкой.
Шоколадные деревья, шоколадные поля
Шоколадные метели,  шоколадные моря,
Шоколадный человечек на шоколадке катится,
И шоколадное окошко ночью дивно светится.
Шляпу шоколадную надену я с пальто,
Возьму собаку с кошкою
Но что-то тут не то.
Ведь в шоколадном замке я буду королевой,
И буду величавой, и буду я счастливой.
Но вот чего не может быть в шоколадном мире.
Конечно это солнце, что б мир мой растопило.
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В1:
And now we are listening to this poem in English performed by _____________. 
Sweet Treat Dream by  Gillian M. Ward
If my world were made of chocolate,
I know what I would do.
I'd make a chocolate mountain
And share it all with you.

We'd eat our way up to the top
Until we'd eaten every drop.
Then chocolate clouds and chocolate rain
Would float us back to Earth again.

Chocolate fields and chocolate trees,
Chocolate rivers and chocolate seas,
Chocolate people and chocolate cars,
And houses made of chocolate bars.

Chocolate coats and chocolate hats,
Chocolate dogs and chocolate cats,
Chocolate castles. Oh, what a dream.
I would be known as the Chocolate Queen.

But there's one thing that would never do,
And I know for sure that this is true.
An end would be put to all our fun
If our world had a chocolate sun!
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B1: Look at the screen. Do you remember this song? 
Let’s smile and laugh more toghether. Smiling is the magic remedy for all people and for most problems. Be Nice and Smileeeee!
B2: Давайте больше улыбаться и смеяться вместе. Улыбка — волшебное средство для всех людей и от большинства проблем. Будьте добрее и улыбайтесь! 


Почему я улыбаюсь.

Я улыбаюсь оттого,
Что небо голубое,
Что, где бы ни был я, друзья
Мои всегда со мною.

Я улыбаюсь потому,
Что зелена трава,
Что солнце светит на луга,
А дни полны тепла.

Я улыбаюсь как цветок,
Расцветший на лугу,
Согретом солнцем,
Там, где я куда-нибудь бегу.

Я улыбаюсь, слыша вдруг
Малиновкину трель –
Трепещущий высокий звук.
Розовогрудый нежный друг
Зовет любовь в весенний круг,
Поет в свою свирель.

По всем приметам новых дней
Весна недалеко:
И время движется быстрей,
И сердце бьется веселей,
И дышится легко!

В2:

В1: And now we’re listening to this poem in English performed by _____________. 
Why I Smile
I smile because the world is fair;
Because the sky is blue.
Because I find, no matter where
I go, a friend that’s true.

I smile because the earth is green,
The sun so near and bright,
Because the days that o’er us lean
Are full of warmth and light.

I smile as past the yards I go,
Though strange and new the place,
The violets seem my step to know,
And look up in my face.

I smile to hear the robin’s note.
He comes so newly dressed,
A love song throbbing in his throat,
A rose pinned on his breast.

And so the truth I’ll not disown,
Because the spring is nigh;
My heart has somewhat better grown,
And I forget to sigh.
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В1: B1: Look at the screen. Do you remember her name? 
Cinderella, of course. 
And who can help her? – A Fairy Godmother. A magical and kind character who helps Cinderella by transforming her ugly clothes into a beautiful dress, turning a pumpkin into a carriage, and turning mice into horses. 
В2: 
Each girl wants to be a princess, but I suppose each boy wants to be a prince or a king. 
B2: Каждая девочка мечтает быть принцессой. Но я предполагаю, что каждый мальчик хочет быть принцем или королем. 
Если б я был королём.
        Мне королём Стать хочется
И делать Всё, что хочется!

Босиком гулять по лужам,
Молока не пить на ужин,

Поломать свою расчёску,
Растрепать свою причёску,

Смять рубашку после глажки,
Подержать жучка в кармашке,

На слоне промчаться лихо,
На жене его, слонихе,

Льву пожать и хвост, и лапу,
Книжки папы брать из шкапа,

У реки прожить всё лето
И без спроса есть конфеты.

Мне королём
Стать хочется
И делать
Всё, что хочется!
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В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________
If I Were King
I often wish I were a King,
And then I could do anything.
If only I were King of Spain,
I'd take my hat off in the rain.
If only I were King of France,
I wouldn't brush my hair for aunts.
I think, if I were King of Greece,
I'd push things off the mantelpiece.
If I were King of Norroway,
I'd ask an elephant to stay.
If I were King of Babylon,
I'd leave my button gloves undone.
If I were King of Timbuctoo,
I'd think of lovely things to do.
If I were King of anything,
I'd tell the soldiers, "I'm the King!"
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B1: As you know our mums have got a  lot of work. They cook, wash up, clean the rooms and do many other things. And sometimes they say “I haven’t got one hundred arms”. And they envy octopuses which have got eight arms. 
But there is an unusual octopus which likes to neat. Listen to the poem “Today I met an octopus!”
В2: Все мамы завидуют осьминогу, у которого аж 8 рук. И даже есть необычный осьминог, который любит вязать. 
Встретила диво средь волн и камней,
Осьминожку-умницу, друга людей.
Не плавала в море, не пряталась в тень,
А нитки брала и вязала весь день.

Шапочку, прихватку ловко плела,
Шарф полосатый всем на диво была.
Перчатки теплые, свитер с рубашкой,
И мишек плюшевых целую охапку.

Одеяло уютное, юбку в оборках,
Наволочку с вышивкой, в пестрых узорах.
Сапожки до колена, толстовку с капюшоном,
Скатерть на стол, с изысканным тоном.

Костюмы-тройки, как будто для франта,
И туфельку первую, следом другую, как мантра.
Чулки ажурные, белье кружевное,
И все это вяжет существо морское.

"Научи меня тоже!" - прошу я тихонько.
"Сейчас не могу," - отвечает осьминожка проворно, -
"Приходи, как рук станет восемь у тебя,
Тогда и вязать научу я тебя!"


В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________.
“Today I met an octopus!” Kenn Nesbitt 

Today I met an octopus
who loved to sit and knit.
I watched her weave a woolen cap
and then an oven mitt.

She made a scarf, a pair of gloves,
a sweater, and a shirt,
then turned out several teddy bears,
a blanket, and a skirt.
She made a pillow cover
and pair of knee-high boots,
a hoodie and a tablecloth,
and several three-piece suits.
She made a single slipper next,
and then she made a pair.
She even knitted stockings
and some frilly underwear.
I asked if I could learn to knit.
She told me, “Not right now.
But if you’ll just grow six more arms,
I’ll gladly show you how.”
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В1: Unicorns are symbols of purity and grace. This poem paints a picture of a unicorn gracefully roaming in a sunlit meadow.
В2: Единороги — символы чистоты и грации. В этом стихотворении изображен единорог, грациозно бредущий по залитому солнцем лугу.
Луг Единорога
На лугу, согретом солнцем,
Мчится весело Единорог,
Словно шёлковым волоконцем
Вьётся гривы ручеёк.

Рог его белее снега,
Сквозь цветы несётся он,
В лёгком ритме его бега
Слышен радости трезвон.

Время будто замирает
Под зелёным тем холмом,
Где Единорог во снах мечтает,
Мир наполнен волшебством.
В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________.

The Unicorn’s Meadow 
In a meadow, kissed by sun,
The unicorn runs, full of fun.
Mane like streams of silken light,
In its gallop, pure delight.

Horn of ivory, coat of snow,
Through the flowers, it does go.
Graceful, noble, in its tread,
In its path, no fear or dread.

In the meadow, time stands still,
Beside the brook, beneath the hill.
The unicorn, a fantasy’s dream,
In its grace, the world does seem.


Slide 25            
В1:
Now it’s time to listen to the students of the 6th and 7th forms.
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B1:  Autumn is a wonderful time of the year, filled with mystery and magic, memories and experiences, joy and sadness, happiness and beauty.
В2: Осень – прекрасное время года, наполненное таинственностью и волшебством, воспоминаниями и переживаниями, радостью и грустью, счастьем и красотой.
В1: The next poem takes us into the heart of an enchanted forest, where magic pulses in every leaf and branch. 
В2: Следующее стихотворение переносит нас в сердце зачарованного леса, где волшебство пульсирует в каждом листке и ветке.
Осенний бал

Октябрь давал осенний бал.
     Слетелись листья, все что есть.
Каштанов, кленов и дубов –
     Гостей на празднике не счесть!
Ковер как расписной сиял,
     Прекрасней не было на свете.
Погода юная блистала в «па»,
     Оркестр вел Маэстро Ветер.

Каштанов листья были в желтом,
     Дубовые – в наряде красном,
Ну а кленовые листы, резные,
     Царили в алом полновластно.
Партнеров в танце увлекая,
     В такт музыке листва кружилась
Так, словно радуга цветная
     С небес на землю опустилась.

Потом в лощине собрались
     И там играли в прятки вместе.
С закатом был окончен бал –
     На миг застыли все на месте.
Аккорд прощальный взял Маэстро Ветер,
     На землю листья устремились,
И вскоре снова по планете
     Они в далекий путь пустились!

В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________.
October's Party    by George Cooper 


October gave a party;
     The leaves by hundreds came –
The Chestnuts, Oaks, and Maples,
     And leaves of every name.
The Sunshine spread a carpet,
     And everything was grand,
Miss Weather led the dancing,
     Professor Wind the band.

The Chestnuts came in yellow,
     The Oaks in crimson dressed;
The lovely Misses Maple
     In scarlet looked their best;
All balanced to their partners,
     And gaily fluttered by;
The sight was like a rainbow
     New fallen from the sky.

Then, in the rustic hollow,
     At hide-and-seek they played,
The party closed at sundown,
     And everybody stayed.
Professor Wind played louder;
     They flew along the ground;
And then the party ended
     In jolly –"hands around".
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В1: Thanks a lot. The next poem takes us into the heart of a magical forest, a common setting in many fairy tales, where every tree and creature whispers tales of old.
В2: Следующее стихотворение переносит нас в сердце волшебного леса, типичного места для многих сказок, где каждое дерево и каждое существо шепчет истории древности.
Зачарованный лес
Листья кружатся в лунном сиянье,
Тени хранят древний шёпот ветров.
Эльфы, как искры, танцуют в тумане,
Лес — их бессмертный, таинственный кров.

Звёзды роняют намёки и знаки,
В чаще смеётся волшебства роса.
Деревья шепчут забытые сказки,
Тайны сплетаются в шёлк голоса.

Под звёздами тайны шепчутся в тени,
Лесной ветер ласкает листву.
Травы гнутся, как шёпот земли,
В каждом движении — древнюю правду ловлю.


В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________.

The Enchanted Forest 
In the forest deep and grand,
Mysteries lie in every strand.
Trees that whisper ancient tales,
In their shadows, magic prevails.

Leaves that dance in moonlit glades,
Hide secrets in their verdant shades.
Elves and fairies flit and sing,
In this forest, enchantment’s king.

Beneath the stars, mysteries unfurl,
In the forest, magic swirls.
Every creature, every tree,
Whispers tales of fantasy.
.
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В1: Drawing from the story of Snow White, this poem delves into the allure and mystery of the magic mirror.
В2: Это стихотворение, вдохновленное историей Белоснежки, раскрывает очарование и таинственность волшебного зеркала.

Голос из зазеркалья

Зеркало, зеркало, что на стене,
Ты правду расскажешь и ей, и мне.
В глади твоей сокровенные тайны,
Сердечные повести, необычайны.

Зелёною завистью дышит царица,
Но истина в зеркале ярко искрится.
Белоснежки краса, что чиста и нежна,
В твоём отраженье сполна вручена.

Таится в тебе колдовская мощь,
Способная многим судьбу превозмочь.
В стекле твоём скрылся неведомый мир,
Где сказка готовит свой сказочный пир.
 В1: And now we are listening to this poem in English performed by _____________.

The Magic Mirror                     
Mirror, mirror, on the wall,
Telling truths, big and small.
In its reflection, secrets deep,
Stories that the heart does keep.

Queen so fair, with envy green,
In the mirror, truth’s sheen.
Snow White’s beauty, pure and rare,
In its gaze, laid bare.

The mirror holds a power great,
Deciding many a character’s fate.
In its glass, a world untold,
Fairy tales in its hold.
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B1: It was the last, but not the least magic poem in this poetry competition. Now it's time for the judges to work. 
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В1:
Award ceremony:
Now let’s listen to the results and award the winners. 
Слово предоставляется жюри.
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В1:
Dear friends, thank you so much for taking an active part in our contest.   We’re very pleased with you. Thank you for enjoyment.
В1: Our poetic content is coming to an end and we hope we’ll meet next year.
All the best!                    
